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de la réunion du 23 novembre 2005, de 15 heures à 18 h 30,

et du 24 novembre de 9 heures à 12 h 30

BRUXELLES

La séance est ouverte à 15 heures le mercredi 23 novembre 2005, sous la présidence de Rosa 
Miguélez Ramos (vice-présidente).

1. Adoption du projet d’ordre du jour

Le projet d’ordre du jour est adopté avec les modifications suivantes:

- Il est décidé de discuter de la réunion de la CICTA avec la Commission et ce 
point sera inséré avant le point 8.

- Le point 9 sera évoqué avant le point 8. 

2. Adoption des procès-verbaux des réunions des:

Lundi 29 août 2005
Mardi 30 août 2005

Mercredi 14 septembre 2005
Jeudi 15 septembre 2005

Lundi 3 octobre 2005
Mardi 4 octobre 2005

Les procès-verbaux sont adoptés.

(Traduction externe)
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3. Communications du président

- Le président Philippe Morillon invite les assistants et les membres de la 
commission à un cocktail donné pour marquer la fin de l’année de travail 2005, 
qui aura lieu le mardi 29 novembre à 18 h 30 en face de la salle de réunion 
ASP 3G3.

4. Transmission des demandes de licences de pêche aux pays tiers

PECH/6/28994 PR - PE360.100v01-00
* 2005/0110(CNS) COM(2005)0238 - C6-0201/2005

Rapporteur: Carmen Fraga Estévez
- Examen du projet de rapport

Interviennent: Carmen Fraga Estévez, rapporteur, Giorgioi Gallizioli, représentant la 
Commission, et Rosa Miguélez Ramos.

Décision: le délai de dépôt des amendements est fixé au 28 novembre 2005 à 
12 heures.

5. Révision de certaines restrictions d’accès dans le cadre de la politique commune 
de la pêche (cantonnement des Shetland et cantonnement pour la plie)

PECH/6/30446 PR-PE362.803v01-00
2005/2190(INI) COM(2005)0422

Rapporteur: Catherine Stihler
- Examen du projet de rapport

Orateurs: Catherine Stihler, le rapporteur, Albert Jan Maat, Heinz Kindermann, Ian 
Hudghton, Carmen Fraga Estévez, Elspeth Attwooll, Struan Stevenson, Rosa 
Miguélez Ramos et Peter Hopkins, représentant la Commission.

Décision: le délai de dépôt des amendements est fixé au 8 décembre 2005 à 12 heures.

6. Protocole à l’accord de pêche entre l’Union européenne et la République des 
Seychelles

PECH/6/30417 PR-PE364.719v01-00
* 2005/0173(CNS) COM(2005)0421 - C6-0321/2005

Rapporteur: Philippe Morillon
- Présentation par la Commission
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Orateurs: Rosa Miguélez Ramos, Harm Koster(représentant la Commission), Carmen 
Fraga Estévez, Struan Stevenson, Heinz Kindermann et Elspeth Attwooll.

Décision: le délai de dépôt des amendements est fixé au 24 novembre à 12 heures.

7. Convention relative au renforcement de la Commission interaméricaine du thon 
tropical

PECH/6/29777 PR-PE362.650v01-00
* 2005/0137(CNS) COM(2005)0325

Rapporteur: Duarte Freitas
- Présentation par la Commission
- Échange de vues

Interviennent: Duarte Freitas, le rapporteur, Roberto Cesari (représentant la 
Commission), et José Ricardo Passos (service juridique du PE).

Décision: la commission accepte, en principe, après avoir entendu le service juridique 
du PE, de changer la base juridique. 

7.bis. Réunion de la CICTA à Séville

Interviennent: Edward John Spencer (représentant la Commission), Rosa Miguélez 
Ramos et Carmen Fraga Estévez.

8. Effets de l’augmentation du prix du carburant dans le secteur de la pêche

- Échange de vues avec la Commission

Interviennent: Rosa Miguélez Ramos, Jean-Claude Cueff (représentant la 
Commission), Ian Hudghton, Duarte Freitas, Carmen Fraga Estévez, Struan 
Stevenson, Ioannis Gklavakis et Elspeth Attwooll.

9. Avis juridique sur les accords de pêche

- Présentation par le service juridique du Parlement

Interviennent: Rosa Miguélez Ramos, José Ricardo Passos (service juridique du PE) 
et Carmen Fraga Estévez.
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10. Présentation du rapport «Flags of convenience and illegal, unreported and 
unregulated fishing on the high seas: recommendations for action» par l’ETF 
(Trade Union Confederation)

- Échange de vues

Interviennent: Matthew Gianni, ETF, Elspeth Attwooll, Candela Castillo 
(représentant la Commission), Carmen Fraga Estévez et Rosa Miguélez Ramos.

11. Réunion des coordinateurs

12. Réseaux de femmes: pêche, élevage et diversification

PECH/6/25354 PR-PE357.540v01-00
AM-PE362.742v01-00

2004/2263(INI)
Rapporteur: Elspeth Attwooll
- Vote (décision) en commission

Interviennent: Elspeth Attwooll, rapporteur.

Décision: le projet est adopté à l’unanimité.

13. Proposition de règlement du Conseil portant mesures financières 
communautaires relatives à la mise en œuvre de la politique commune de la 
pêche et au droit de la mer

PECH/6/27716

Rapporteur Catherine Stihler
- Vote (décision) en commission

Interviennent: Catherine Stihler, rapporteur.

Décision: le projet de rapport est adopté par 15 voix contre 0 et 1 abstention. 

14. Participation financière de la Communauté aux programmes de contrôle de la 
pêche des États membres

PECH/6/29784 PR-PE362.625v01-00
* 2005/0136(CNS) COM(2005)0328 - C6-0273/2005
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Rapporteur: Paulo Casaca
- Vote (décision) en commission

Interviennent: Paulo Casaca, rapporteur.

Décision: le projet de rapport est adopté à l’unanimité.

M. Casaca presse la Commission de prendre des mesures appropriées afin de garantir 
que le montant de référence financière annuel global de 35 millions d’euros pour la 
contribution de la Communauté évoquée dans l’article 1, paragraphe 3, de la 
proposition en examen sera maintenue pour les dépenses pour des actions actuellement 
listées à l’article 4, paragraphe 1, points a à h de la décision 2004/465/CE.

15. Pêche côtière et problèmes des pêcheurs côtiers

PECH/6/25355
2004/2264(INI)

Rapporteur: Seán Ó Neachtain
- Audition publique

Interviennent: Seán Ó Neachtain, rapporteur, Rosa Chapela (Centro tecnológico del 
Mar-Fundación CETMAR, Espagne), Dr Oliver Tully (Conseil de la pêche irlandais, 
Irlande), M. Dimitrios Evangelidis (Association grecque des scientifiques de 
l’aquaculture), M. José Manuel González Gil de Bernabé (Federación Nacional de 
Cofradía de Pescadores, Espagne), M. Pablo Villar Martinez (Cofradía de Pescadores 
San José, Espagne), M. José Gouyen (LEMAR, France), M. Frederico Fernandes 
Pereira (Fédération des syndicats de la pêche portugais, Portugal), Carmen Fraga 
Estévez, Elspeth Attwooll, Luis Manuel Capoulas Santos, Pedro Guerreiro, Rosa 
Miguélez Ramos et Jean-Claude Cueff (représentant la Commission).

16. Nomination de rapporteurs – décision sur la procédure à suivre

Responsable:

- Accord de pêche CE/Gabon PSE

- Proposition de règlement du Parlement européen et du Conseil relatif à l'envoi de 
données sur les débarquements de produits de la pêche dans les États membres
PECH/6/31782 - COM (2005) 566 - 2005/0223 (COD) Le président

Pour avis:
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- Proposition de directive du Parlement européen et du Conseil établissant un cadre 
d’action communautaire dans le domaine de la politique pour le milieu marin 
(directive «Stratégie pour le milieu marin»)
PECH/6/31376 - COM(2005) 505 - 2005/0211 (COD) PPE

- Communication de la Commission au Parlement européen, au Conseil, au Comité 
économique et social européen et au Comite des régions: Mettre en œuvre le 
programme communautaire de Lisbonne: une stratégie de simplification de 
l'environnement réglementaire

La présidence écrira une lettre à la commission JURI.

17. Questions diverses

18. Date et lieu de la prochaine réunion

Mardi 29 novembre 2005, de 15 heures à 18 h 30, Bruxelles
Jeudi 1er décembre 2005, de 15 heures à 18 h 30, Bruxelles
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